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(Esp) Edicién en japonés, portugués y espafiol
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Que tal cultlvar uma cortina verde, pIantando mudas de gouya (tambem conhemda como meldo de Séo Caeta-
no) para se proteger do sol e economizar energia de forma confortavel? E uma medida facil de combater o
aquecimento global no verdo, que a cada ano esté ficando mais quente.

(Esp) Cultivemos unas cortinas verdes de Goya para evitar la luz del sol, el efecto de sombreado reduce la
temperatura ambiente como también la demanda de refrigeracion, ahorrando electricidad y asi trabajar comoda-
mente en el ahorro de energia. Es una medida contra el calentamiento global que se puede realizar sin complica-

ciones para el verano, que cada afo se vuelve mas caluroso.
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Data e horario: 3 de junho (terca) das 13h30 as 14h30 Y S An0B0rs  BoLHED
(Esp) Fecha y hora: Martes, 3 de junio. A partir de las 13:30 a 14:30 hs  SNERR - BAE
BlLs &£T5BUHA PN EOANZELD Gratuito e necessario

& 15PN WX HEREYSY -2 AZER inscrigao
Local: Yogou Chiku Shimin Center, Sala de Conferéncia 2.° andar (Esp) Gratuito.

Inscripcion necesaria.

(Esp) Lugar: Yogou Chiku Shimin Center, Sala de Conferencia 2° piso
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Vagas: 20 pessoas (as inscrigdes se encerram assim que as vagas forem preenchidas)
(Esp) Capacidad para: 20 personas (las inscripciones se cierran al completar el nimero de solicitante
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Conteudo: Palestra sobre Medidas Contra o Aquecimento Global (20 minutos aprox.), Cortina Verde e co-
mo cultivar mudas de gouya (20 minutos aprox.) e distribuicdo de mudas de gouya (2 mudas por
pessoa).

(Esp) Contenido: Conferencia sobre las medidas que nos ayuden a alcanzar soluciones para hacer

frente al calentamiento global (aprox. 20 minutos); explicacion de las cortinas verdes (aprox. 20

minutos); distribucion de plantones de calabaza amarga (2 plantones por persona).
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Inscri¢bes e informagdes: Balcdo de inscri¢do do curso Green Curtain
Recepcao: A partir de 20 de maio (terca) de terca a sabado das 9h as 17h
(Esp) Inscripcion e informaciones: Green Curtain Kouza Moushikomi Madoguchi (nombre del lugar de inscripcion)
Incripciones: a partir del dia martes, 20 de mayo. De martes a sabado, de 9:00 a 17:00 hs.
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Vamos brincar no “Nodomo Kosodate Kourywu Plaze’ | < o
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(Esp) Vames a jugar en el "Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza”
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https://cocoplaza-yokkaichi.jp/
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Informacdes / (Esp) Informaciones: Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza (Toushin-chou 26-32 Kyouhoku Kouryuu Kaikan 4F)
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9:30 ~ 11:00
13 de maio (terca)
(Esp) Martes, 13 de mayo
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Espaco para bebés (Akachan Hiroba). Dirigido a: bebés de 0 & 18 meses de idade e
pessoas que irdo dar a luz.

(Esp) Espacio para bebés (Akachan Hiroba). Dirigido a: bebés entre 0 a 18 mesesy a

mamas que daran a luz.
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Medig&o do peso corporal e consultas com a parteira sobre crescimento do seu bebé.
(Esp) Podré pesar a su bebé y consultar con una partera sobre su crecimiento.
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9:45 ~ 11:15
17 de maio (sabado)
(Esp) Sabado, 17 de mayo
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Espaco de Papais de Yokkaichi (Yokapapa). Dirigido a: todas as pessoas

(Esp) EspaC|o para papas de Yokkaichi (Yokapapa). Dirigido a todos, sin restriccion.
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Desta vez estaremos brincando fora. Durante o bate-papo, 0s papais podem se interagir
uns com 0S outros.

(Esp) Esta vez jugaremos al aire libre. Durante el tiempo de charla, vamos a socializar con
otros papas.
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10:30 ~ 11:00
24 de maio (sabado)
(Esp) Sébado, 24 de mayo
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Espaco de livros ilustrados. Dirigido a: todas as pessoas.

(Esp) Espacio de libros ilustrados. Dirigido a todos, sin restriccion.
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Vamos nos divertir com contos e cangdes japonesas tradicionais (Warabe Uta).

(Esp) Vamos a dlvertlrnos con cuentos y Warabe Uta (canuones japoneses tradicionales)
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(110 : 30~ 11 : 30
@15 :30~ 16 : 30
25 de maio (domingo)
(Esp) Domingo, 25 de mayo
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Artesanato (Vamos fazer “Puni puni Squeeze”, brinquedo de apertar)

Dirigido a: criancas do ensino primario.

(Esp) Artesania de juguete elastico sensorial para apretar “Puni puni Squeeze”

Dirigido a: estudiantes de primaria
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Experimentar fazer artesanato usando materiais do dia a dia.

(Esp) Experimenta manualidades que se pueden hacer con objetos cercanos que hay al al-
cance de nuestras manos.
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O conteldo do evento pode sofrer alteragdes. Para mais informacfes sobre realizacdo do evento e do atendimento do
local, acesse 0 homepage ou entre em contato pelo telefone.

(Esp) El contenido de la administracién pueden cambiarse. Para obtener informaciones y detalles sobre la apertura, si los
eventos se llevaran a cabo o no, visite el sitio web o contactese con nosotros por teléfono.
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: (@[@) Funcionarios y e puﬂbﬂuns de Yogou ou i Shivin Cenéer a partir del 1° di abril 2025
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Vice-diretor / (Esp) Subdlrector Shouiji (de Shuunou Suishin-ka)
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Coordenador regional / (Esp) Coordinador regional: Shimizu

FEH 50WEULwICA BRICU S
=0 MiEEE - =alsj] 5 . 5
Atendlmento (Responsavel reglonal) ! (Esp) Ventanllla (Encargado regional): Nakanishi 7
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Atendlmento | (Esp) Atencion a los usuarios en ventanilla: Kurokawa, Saitou, Fujisawa, Satou, Sakashita
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= Desenvolvimento Social Regional / (Esp) Desarrollo de la Comunidad Local: Machida, Akiba, Fuse (de Tokiwa Chiku Shimin Center)
= BLNDDZESZANA

S EEAEME €N
= Consultora para os estrangeiros / (Esp) Consultora para los extranjeros: Monica

P NMuitoe Olrigadoll

0 | :@@%EL =® (Esp) Funcionarios que se trasladan.
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.. Muchas gracias. |
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foe Vice-director Iwata (para Kaizou Chiku Shimin Center) o=
(Esp) Subdirector  Iwata (se traslada a Kaizou Chiku Shimin Center) ‘
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Desenvolvimento Social Regional ~ Yasuda (para Tokiwa Chiku Shimin Center)
e (Esp) Desarrollo de la Comunidad Local  Yasuda (se traslada al Tokiwa Chiku Shimin Center)

...IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII“‘

L 4
L
..lIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

‘-IIIIIIIIIIIIIIIIIIII
“

*
*
’0
*

)

. [ ff L B2 VQ! AT Sobre a proxima edigao deste “Comunicado Yogou™
~ 15 TRAEE3A) ORIENNT~ (Esp) Sobre la proxima edicion del "Comunicado - Yogou"
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O préximo comunicado Oshirase Yogou serd em conjunto com a préxima edi¢cdo do Boletim Informativo de Yokkaichi
(Kouhou Yokkaichi) da edi¢cdo de maio, no dia 10 de maio. Conforme a regido, a edi¢do do dia 10 pode vir ser colocada
junto com a do dia 20, em sistema de “Kairan” (informativos anexados em pasta que s&o repassados a outros vizinhos apés
sua leitura). Contamos com sua compreensao!

(Esp) La proxima edicidn del boletin informativo de la ciudad de Yokkaichi “Kouhou Yokkaichi”, sera el dia 10 de mayo.
En conjunto, el préximo comunicado “Oshirase Yogou” sera emitida el mismo dia. Sin embargo, segln la regién podria ser
repartido o circulado en el folder con informaciones que es pasado a todos los vecinos “Kairan” junto a la edicién del dia 20.

Esperamos su comprension.
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Diretor do / (Esp) Director de: Yogou Chiku Shimin Center
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Apoiaremos sua solicitacao de Cartao My Number
(Esp) | Apoyaremos su solicitud de My Number Card !
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Para as pessoas que ndo sabem como solicitar ou que estdo prestes a renovar o Cartdo My Number,
oferecemos o suporte para a solicitacdo do Cartdo My Number em estabelecimentos comerciais da cidade! Nao
é necessario fazer reserva, portanto, aproveite essa oportunidade!

(Esp) ¢Quiere hacer su propia tarjeta My Number, pero no sabe como hacerla?. Si es asi, para esas
personas, vamos a ofrecer el servicio de asistencia a la solicitacion de la tarjeta My Number Card en

instalaciones comerciales. No es necesario pedir cita previa, asi que aproveche esta oportunidad!
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Formulario de pedido de emisséo do cartdo My Number com ID, cartdo de notificacdo ou outros documentos que
indiquem o nimero do My Number.
(Esp) El formulario de solicitud para la expedicion de una tarjeta My Number con identificacion, la tarjeta de no-
tificacion, etc., en la que figure el nimero de su My Number.
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HY7R— B  Tipo de assisténcia / (Esp) Contenido del servicio de ayuda
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Assisténcia para preencher o formulario de Solicitacdo do My Number Card

(Esp) Ayuda para cumplimentar el formulario de solicitud de mi tarjeta My Number
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Assisténcia para solicitacdes online.

(Esp) Assistencia para las solicitudes en Iinea
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Assisténcia para tirar fotografia, imprimir, recortar e colar para fazer solicitacdo (gratuito)

(Esp) Toma, impresion, recorte y pegado de fotograflas para la solicitacion
OB LABN u&%omé:ob\oto EOTHKD
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Entrega do envelope para enviar o formulario de solicitagdo (ndo s&o necessarios selos), etc.
(Esp) Proporcionar sobres para enviar el formulario de solicitud.
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10:00 ~ 18:00 Aeon Mall Yokkaichi Kita 1F (Corredor das lojas)

24 (sabado) e 25 (domingo) de maio (Esp) ler piso de Aeon Mall Yokkaichi Kita (Caminata de
(Esp) Sabado 24 y domingo 25 de mayo recorrido frente a las tiendas)

»Do CH & FomrWsEEH LN 50585 03
58318 (1) 10:00 ~ 18:00 1 ZVADVEB™M B 1 (P RAARXY L)
31 de maio (s&bado) Aeon Town Yokkaichi Tomari 1F (Espaco de evento central)
(Esp) Sé&bado 31 de mayo (Esp) Aeon Town Yokkaichi Tomari 1F (Espacio central de

eventos)
Endh =F
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Informagdes / (Esp) Informaciones: My Number Card Service Center p

-4 -



